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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- Lek nie jest w — mitosci, ale — doskonata mitos¢
interlinearny | Polski Interlinearny na zewngtrz wyrzuca — lek, bo — lgk kar¢ ma, —
Przektad Pisma Swigtego | 7a¢ lekajacy si¢ nie doskonaty w — mitos$ci.
Starego 1 Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad Strach nie jest w mitosci ale dojrzala mito$¢ na
interlinearny | Textus Receptus zewnatrz wyrzuca strach gdyz strach kar¢ ma za$
Oblubienicy bojacy sie nie jest doprowadzony do doskonatosci
w mitosci
PBD Przektad EIB Przektad dostowny W mitos$ci nie ma strachu, ale doskonata mitos¢
dostowny wypiera strach, strach bowiem taczy si¢ z karg;*
kto zas$ si¢ boi, nie wydoskonalit si¢ w mitosci.”
PBPW Przektad Nowy Testament Strach nie jest w mitosci, ale doskonata mito$¢ na
dostowny | Popowski-Wojciechowski | zewngtrz wyrzuca strach, bo strach udreke ma*,
za$ bojacy si¢ nie stal sie petny w mitosci. ?
TRO Przektad Textus Receptus Strach nie jest w mitosci ale dojrzata mito$¢ na
dostowny Oblubienicy zewnatrz wyrzuca strach gdyz strach kar¢ ma za$
bojacy si¢ nie jest doprowadzony do doskonatosci
w mitosci
SNP'18 | Przekiad EIB Przeklad literacki W mitosci nie ma lgku. Doskonata mitos¢ go
literacki usuwa. Lek bowiem faczy sie z kara. Ten wigc, kto
sie boi, wcigz nie jest doskonaty w mitosSci.
UBG'18 | Przektad Uwspoétczesniona Biblia | W mito$ci nie ma Igku, ale doskonata mitosé
literacki Gdanska usuwa lek, bo lek przynosi udreke, a kto si¢ boi,
nie jest doskonaty w mitos$ci.
BG Przektad Biblia Gdanska Nie maszci bojazni w mitosci, ale mitos§¢
literacki doskonata precz wyrzuca bojazn: bo bojazn ma
udreczenie, a kto si¢ boi, nie jest doskonaty
w milosci.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka W bojazni nie masz mitosci: ale mito$¢ doskonata
literacki precz wyrzuca bojazn, bo bojazi ma utrapienie,
a kto sie boi, nie jest doskonaty w mitosci.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia W mito$ci nie ma leku, lecz doskonata mitos¢
literacki usuwa lek, poniewaz lek kojarzy sie z karg. Ten
zas$, kto si¢ leka, nie wydoskonalit si¢ w mitosci.
BW Przektad Biblia Warszawska W mito$ci nie ma bojazni, wszak doskonata mitos¢
literacki usuwa bojazn, gdyz bojazh drzy przed karg; kto sie
wiec boi, nie jest doskonaly w mitosci.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna W mitosci nie ma lgku, poniewaz doskonata mitos¢
literacki usuwa lek, gdyz lek zaktada kare. Ten za$, kto sie
leka, nie jest doskonaly w mitosci.
PAU Przektad Biblia Paulistow Tam, gdzie jest mito$¢, nie ma Igku, lecz doskonata
literacki

mitos¢ odrzuca Igk, poniewaz Iek wigze si¢ z kara.
Kto natomiast sie leka, nie osiggnie doskonatej
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milosci.

PBP Przektad Nowy Testament W mito$ci nie ma strachu, pelna mito$¢ usuwa
literacki Popowskiego strach, bo strach obawia sie kary. Tak wiec kto
czuje strach, nie jest dojrzaty w mitosci.
PBW Przektad Nowy Testament, [brak w druku - tekst z nagrania] Tam, gdzie jest
literacki Wspotczesny Przektad mito$¢, nie ma miejsca dla leku, bo doskonata
mito$¢ wypiera Igk. Kto si¢ boi i drzy przed kara,
ten nie wie, czym naprawde jest mitos¢.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska W mitos$ci nie ma bojazni, lecz doskonata mitos¢
literacki usuwa bojazn, poniewaz bojazn powstaje
z powodu kary, a kto si¢ boi, nie kocha doskonale.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | ane HoCKOHaa JIF0OOB IeTh BUTAHSE CTpax, 00
literacki VBT Padaina TypkoHsika | crpax Hece CTpaXKIaHHS; XTO %K OOITHCS, TOM
HEJIOCKOHAJIMH Y JTFO00BI.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska W mitosci nie zdarza si¢ strach, bo doskonata
dynamiczny mito$¢ wyrzuca strach na zewnatrz. Gdyz strach
zawiera udreke, a kto si¢ boi nie jest doskonaty
w mitosci.
NTPZ Przektad Nowy Testament z W mitos$ci nie ma leku. Przeciwnie, mitos¢, ktéra
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | osiggneta swdj cel, wyzbywa sie leku, bo lek
kojarzy si¢ z karg. Kto nadal si¢ leka, nie osiggnat
jeszcze dojrzatosci w mitosci.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | W milo$ci nie ma bojazni, lecz doskonata mitos¢
dynamiczny precz odrzuca bojazh, poniewaz bojazn powsciaga.
Doprawdy, kto si¢ boi, nie wydoskonalit si¢
w mitosci.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Jesli bowiem mamy w sercu doskonatg mitos¢, nie
dynamiczny | Zycia ma tam juz miejsca na strach przed kara. A jesli

kto$ si¢ boi, znaczy to, ze jeszcze nie ma w sobie
tej doskonatej mitosci.
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